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AHIMICRKRUN A3BIK:
BCTYIIUTEJAbHOC HCIIBITAHIIC B
ACIIIPAHTYPY

— IIPOOHBII pa3ae.a

OmyH TTOHBIN pasest IIOATOTOBKY M3 IT0CO0MS Ballleil IPYIIITbI —
ITOCMOTpPHUTE GopMaT Iepe MMOKYIKO: pa3bop TPYAHOCTH, UTO MMEHHO
YC/IBIIIAT KOMMCCHSI, TTapbl «OPUTMHA — TUIIMYHBIA YePHOBUK — 3TAJIOH» U
IJIaH OTpaboTKM. B moiHOM mmoco6mm — 57 pasmenos IMOATrOTOBKM, 6
3aJaHMI1 TpeHaXKEepa C 3TaJIOHAMU U IJioccapuii Ha 9 TeM.

HATIPABNEHWE MOATOTOBKM

Acnvpantypa MITMMO - 5.1 lNpaso

MPOTPAMMA

BCTYNMUTENBbHOE UCMbITAHUE MO MHOCTPAHHOMY A3bIKY

Hemo-nocobue - 2026



5.1 MPABO: UICTOYHUKH NPABA,

CYA0YCTPOUCTBO,
[IOrOBOP, AE/IUKT

NMPO®UNbHAA NEKCUKA: 5.1 NPABO - PASAEN TO1 - AEMO

5.1 [IpaBo: HCTOYHUKM ITPaBa, CYy10yCTPOIICTBO, J0TOBOP, 1€ TUKT

B uém TpyaHoCTb

e IOpUIMYECKasl JIeKCMKAa Tpymmbl 5.1 — 3TO rHE3ga TEepMMHOB U3 OFHOTO KOPHSI C pa3HbIM
opuIdeckuM Becom: rescind / avoid / discharge / perform a contract MHTYUTUBHO TSHET CBECTU K
OIHOMY «OTMEHUTH»;

e ycToitumBbie (Gopmysabl Bpome due process clause Hemb3sl mepeBeCT IMOCIOBHO — Y KakAOW ecTh
3aKpeIrUIEHHBIN PYCCKUI SKBUBAJIEHT, MPUBSI3aHHBIN K KOHKPETHOM HOpME;

e Ha TIEpeBOJie C JIKNCTA TePMUH HY)KHO Y3HaTh 0Oe3 may3bl Ha pasgyMbe — CBEPUTHCS CO CJIOBAPEM
HeKOorza.

Kak ato Buput Komuccua

e CITYTaHHbIE€ TEPMIMHbI 13 OJHOI'O 'He3da — He He6pe)KHOCTb, d CUTHaJI, 4YTO a6I/ITypI/IEHT He pas3jin4daeT
OpnandYeCK 3HaummbIie COCTOSIHMS JOT0OBOPA;

e [Iday3a Ha YCTHOM II€epeBOA€ pa3pylmaeT TEMII M YUTAETCA KAaK HEYBEPEHHOCTb B MaTepuaie
CIIeMaJIbHOCTH, a He IIPOCTO KaK He3HaHMe CJIOBa;

e HETOYHO Ha3BaHHOE yUpeKAeHNe B Oecee 0 OuUCCepTalyy MOAPhIBAET TOBEPHE KO BCEMY OTBETY I10
crelMaau3anumn.

TepMUH = YEepHOBUK — ITANIOH
e rescind a contract / avoid a contract;
* YepHOBMK: 062 — «OTMEHUTH JOTOBOP»;

* OTAJIOH: «PACTOPTHYTh [OTOBOp» (rescission — IIpekpallleHue [eliCTBOBaBIIEero MAorosopa) /
«@HHYJIMPOBAThb AOTOBOP» (avoidance — Mpu3HaHME €ro HeIeCTBUTEIbHBIM M3HAUAIbHO, OOBIYHO 110
MpaBy BBeAEHHO B 3a0/Ty>KIeHie CTOPOHBI).



Y10 3anOMHUTL
* YUUTD THE3A LIEIMKOM: offer — offeror — offeree — acceptance, a He 10 OGHOMY CJIOBY;
* OTIIEJIbHO 3aKPeIUISITh ITapbI-IBOMHMKN: rescind/avoid, condition/warranty, promisor/promisee;

e /IS KOHCTUTYIIMOHHBIX clause-TepMMHOB 3HATh He TOJIBKO IEPeBOfl, HO M HOMeEp CTaTbM WU
TTOITPaBKM.

@ PA3BOP

@ 1.B uém TpyaHocTb

IOpunmueckast mexkcuka rpymnmsl 5.1 ycTpoeHa He Kak OOBIYHBIN «CIelyanbHblii CJI0Bapb» — 3TO
TePMMHOJIOTMYECKMe I‘HéS,ILa, roe ooiH KOpPpeHb ,IlaéT HECKOJ/IbKO CYIIEeCTBUTEJIbHBIX U IJIarojioB C
pasHbIM opuandeckum Becom (rescind / avoid / discharge / perform a contract — deTbipe pa3HbIX
IeViCTBUSI C JIOTOBOPOM, KOTOpbIe IO-PYCCKM MHTYUTMBHO TSIHET IepeBeCTM OLHUM CJI0BOM
«PacTOPTHYTb» WM «OTMEHUTb»). BTOPOJ MIacT TpyIHOCTU — ycToiunBbie hopmyiibl Bpoze «due
process clause» miau «commerce clause», KOTOpbie HeJjib3sl TepeBecTM IOCJIOBHO: 3HaUeHUe Yy
clause 37mech He «ITYHKT» B OBITOBOM CMBIC/IE, & 3aKPEIUIEHHOE B KOHCTUTYIIMOHHOM mpaBe CIITA
Ha3BaHMe KOHKPETHO! CTaThM WMJIM MOMPABKU, M Y KAKIOTO TaKOTO clause eCcTb OOIIEeNPUHSTHIN
PYCCKUIT 9KBUBAJIEHT, KOTOPBIi 1100 3HAEIllb, 1100 He 3Haelllb.

OTa JieKcuKa BCIUIBIBAeT BO BCEX YACTSIX 9K3aMeHa TPYIIbI 5.1: B MMCbMEHHOM IepeBojie TeKCTa
I10 CIeIMaJbHOCTY TEPMUH HYKHO OIO3HATh U MepeaaTh TOUYHbIM I0PUANYECKMM COOTBETCTBUEM,
a He OomMcaTelbHBIM 060pOTOM; B pedepupoBaHuMM M Oeceme O auUccepTanuy — BCTaBUTh B
COOCTBEHHYIO aHIJIMIACKYIO peYb 1 He TepeIryTaTh mapbl TEPMIUHOB MECTaMI; a B TIepeBOJIe C JIUCTa
(TOJIBKO y TPYIIIIbI 5.1) — pacrosHaTh TEPMMH C TIEPBOTO IPOM3HECeHMsI, 6e3 may3bl Ha pa3ayMbe,
ITOTOMY UTO BPEMEHM CBEPUTHCS CO CJIOBAPEM HeT.

@ 2.Yem 310 060pauMBaeTCca Ha IK3aMeHe

CrnyTaHHbIe TEPMMHBI 13 OJHOTO rHe3xa (Hampumep, avoid a contract BMecto rescind a contract)
Ha MMCbMEHHOM IepeBo/ie BBIMISASIT KaK TEPMUHOIOTMYECKAsT HEOPEXKHOCTh — KOMMCCHSI BUIUT,
YTO aOUTYpPMEHT IMOHSJI «B LIeJIOM», HO He pasinyaeT HOPUIMYECKM 3HAYMMble COCTOSIHUS
JIOTOBOpa, a Ha 3K3aMeHe II0 CIIelMajJbHOCTM 3TO POBHO TO, UTO NpOBepsioT. IIpy ycTHOM
epeBofe C JIMUCTa TO >Ke caMoOe YMTaeTcsl TssKejlee: Ilay3a Ha IIOIBITKY BCIIOMHUTHL, 4YeM
oTnuuaeTcs rescind ot avoid, paspyiiaeT TeMIT BbICKa3bIBaHMUS, M KOMUCCHUS CJIBIIIUT HE TTPOCTO
He3HaHMe (JIOBa, a HEYBEPeHHOCTb B MaTepuase clelyuanbHOCTU. B Oeceme o mucceprauym
HETOUYHO Ha3BaHHOe yupexkIeHMue Wi mpouenypa (mepenyraHHsie district court 1 commercial
court, advocate BMecTO prosecutor) YuTaeTcs: Kak HelIOHMMaHMe CUCTEMbI, 0 KOTOPOil abUTypUEeHT
Bpofe Obl NOMKeH MpodeccCOHaabHO TOBOPUTb, — I3TO TsKeaee, YeM IPOCTO JIeKCHUecKas
o1LIMOKa, IOTOMY UTO MOJPbIBAEeT JOBEpe KO BCeMY OTBETY I10 CHelaan3aluin.

@ 3.Pa36op: TepMUHbI

Tepmun EN Pycckoe cooTrBeTcTBME MosicHeHue

offer odepra, NpeajoxkeHne OpnHa cropoHa (offeror) nenaer npenyoxkeHue
npyroii (offeree) 3ak/IFOYNUTb TOTOBOP

offeror / offeree odepeHT / agpecaT opepThI T'He3mo Bokpyr offer: ToT, KTO IIpeJiaraer, u TOT,
KOMY ITpejjiaraior



Tepmun EN

acceptance

express / implied

making a contract
(conclusion of a contract)
discharge a contract
rescind a contract (n.
rescission)

avoid a contract (n.
avoidance)

perform a contract (n.
performance)
consideration
promisor / promisee

duress (under duress)

misrepresentation

commission agent

undisclosed principal

delegate one's authority

property (corporeal /
incorporeal)

chose in action

condition

unpaid seller

contract of affreightment
= carriage of goods by sea

Pycckoe cooTBeTcTBUE

aKIenT

MIPSIMOBBIPASKEHHbI /
oA pa3yMeBaeMblii

3aKJIIUYeHNMe 1orosopa

VICITOJIHUTD 00S13aTeTbCTBA U3

A0roBOpa

PacTOPrHYTh IOTOBOP

AHHY/IMPOBATH IOTOBOP

UCIIOJTHUTD OJOTOBOP

BCTpEYHOE YO OBJIETBOPpEHME

IOJKHUK / KDeAUTOPD

MPUHYXOeHMEe (TOf,
NIPUHYKA,eHNEeM)

MpeiCTaBjIeHNe B JIO(KHOM
CBeTe; BBeJEeHNE B
3a6myskIeHue

KOMMCCUOHED

HeHa3BaHHbI MIpUMHLUIIAT

rnepegaBaTb CBOU IOJTHOMOYMS

MPaBoO COOCTBEHHOCTY
(MmaTepuanbHas /
HeMaTepuasbHas)

VMYILIeCTBO B Tpe6OBaHI/IHX

CylIeCTBEHHOe yCJIOBUE

MpOZABell, He TIOTYyUMBIINiT
OILJIAThI

JIOTOBOP MOPCKOJ1 TIepeBO3KM

MosicHeHue

Cornacwue agpecara oepTsi ¢ €€ yCIOBUSIMMU,
10C/Ie KOTOPOT'O IOTOBOP BCTYIIAET B CUITY

[Tapa knaccuduKayy ycaIoBuii 1 06513aTeIbCTB
I10 IOTOBOPY: 3aKPeIIeHO CJIOBAMMU WM CIeLyeT
"3 MOBeJeHMUsI CTOPOH

HauasnbHas cTafysi JOrOBOPHOTO 006513aTeNbCTBA,
npoTtuBornocrasiaeHa discharge

JIloroBop mpeKpaiiaeTcs Hajeskamm
VICIIOJIHEeHVEM

JloroBOp [elicTBOBA U IPeKPaiaeTcs mo
COTJIallleHMIO UJT PellIeHUIo Cyaa

JlorOBOp NpPM3HAETCS HEEVICTBUTENbHBIM,
0OBIYHO 10 MPaBY OAHOM U3 CTOPOH (B OTJIMYME OT
rescind)

CTOpPOHBI BBITIOMHSIOT IIPUHSThIE Ha ceOs
00s13aTeIbCTBA

OO6s13aTeNbHbIIT 37IEMEHT JOTOBOPA 10 06IIeMy
IIpaBy — TO, YTO Kask[asl CTOPOHA TIOyJIaeT
B3aMeH

CTOpOHbI 06513aTEILCTBA: TOT, KTO 00eIlaeT, i TOT,
KOMY 006eIawmT

OcHoBaHMe aJist OCITapMBaHMs OOroBopa: BOJIA
CTOPOHBI ObL1a ImogaBJIeHa

OcHoBaHMe [IjIs OCTIapUBaHMSI TOrOBOPa,
oTMuHoe oT duress: rckaskeHue GakToB, a He
IaBjIeHue

AreHT, IeliCTBYIOIIMII OT CBOEro MMeHU 3a
BO3HarpaxkmeHue (commission)

ATeHTCKOe MpaBo: MPUHIMIIAJ, UbE UM He
PaCKPBITO TPETHEN CTOPOHE IIPU CHEJIKE

ITo o61IeMy MpaBUITy areHT 00sI3aH JIMYHO
MCIIONHSTD IIOpyYeHye U He MOXKeT
nepenoBepuUTh ero 6e3 paspenieHnst

basoBoe pasnnueHye 06beKTOB COGCTBEHHOCTH B
06111eM TpaBe

HemarepuaibHO€e UMYIIECTBO, PEATU3YEMOE
yepes UCK (ITpaBo TPe6OBaHMS), a He BJIafieHue

VciioBKe 1,0roBopa, HapyllieHye KOTOPOro AaéT
MPaBO PaCTOPTHYTH JOTOBOP LIEJIMKOM (B OT/INYME
OT MeHee 3HaYMMOli warranty)

Cratyc rpojaBiia B IIpaBe KyIuii-IIpoJgaski,
IarwIuii ocobble mpaBa (yaepskaHue, OCTaHOBKa
TOBapa B MyTH, TIePEIIPOIAKA)

IoroBop GpaxToBaHMsI CyIHA AJIs TePeBO3KIU
Tpysa



Tepmun EN

bill of lading

commerce clause

due process clause

supremacy clause

judiciary

trial court / appellate
court

the Bar

Pycckoe cooTBeTcTBUE

KOHOCAMEHT

MYHKT O PeryaypOBaHNN
TOPTOBIN

IMYHKT O HaJJIexKalei
[IPaBOBOI1 IIpoLeaype

ITYHKT O BEPXOBEHCTBE
bemepanbHOTO IpaBa HaJ,
[IPaBOM IITaTOB

CYIOYCTPOIICTBO, CyHe6Hast
BJIaCTh

CyZ, IepBOi1 UHCTAHIUY /
aneJUIIMOHHBIN CYT,

azBoKaTypa

MosicHeHue

ToBapopacnopsigUTeNbHbIV JOKYMEHT Ha TPy3
IpY MOPCKO¥ TIepeBO3Ke

[Tynkr 3 paspena 8 cratbu 1 Koncerutynum CIIA
— npaBo KoHrpecca perynnpoBaTh TOPrOBIIIO
MeXIy ITaTaMu

[MonpaBxm V u XIV k Koucturynun CIIA

[TyskT 2 cratby 6 Koncrutynum CIHA

OGi1ee 0603HAUEHE CYCTEMBI CYLOB

PasnuueHne MHCTaHLMI B cucTeMe CynoB PO u
CIITA

Cob6uparenbHoe 0603HAUEHE

mpodeccuoHaaIbHOTO CO00INeCcTBa aJBOKATOB

to act for the client in MPeJCTaB/SITh KreHTa B cyne  CraHgapTHas QyHKIVS aqBOKaTa, OTIMYHAS OT
court ponM IPOKypOpa Wy HoTapuyca

@ O6MaHuyMBbIe Napbl

OpurmHait. rescind a contract / avoid a contract
JTaNOH. PaCTOPTHYTH JOTOBOP / aHHYJIMPOBATD TOTOBOP

Yro ucnpasneHo. [1o-pyccku o6a r71arosa Jierko CBeCT K OJHOMY «OTMEHUTb», HO B IOTOBOPHOM
IpaBe 3TO pa3Hble NENCTBUS: rescission IMpekpaiaeT IeliCTBOBABIIMI AOTOBOP (OBYCTOPOHHEE
U cypebHoe pelieHue), avoidance oObsIB/SIET ero HeleiCTBUTENbHBIM M3HAUaIbHO — OOBIYHO
10 OTHOCTOPOHHEMY ITpaBy CTOPOHbI, BBeAEHHOI B 3a0/IysKAeHMEe UV TTPUHYKIEHHOIA.

Opurmunai. due process clause
YepHOBOIT IepeBoJ. MYHKT O JIO/KHOM ITpoLiecce
dTa/NoH. ITYHKT O HaJIeXkallleii MpaBoBOJi MPoIieaype

Yro wucrnpasiieHO. [IOC/IIOBHbBIN IlepeBOJ, Process KaK <«IPOLIeCC» CO3OAET KaJIbKy, KOTOPYIO
KOMMCCHUSI BOCOIPUMET KaK HeIOHMMaHMe YCTOMUMBOTO PUAMNYECKOTO TepMMUHA; 3aKpeIIEHHOe
COOTBETCTBME — «HAaJJIekallasi IIpaBoBas IIpoieaypar», KOHKPETHO MPUBSI3aHHOE K ITorpaBKaM V
u XIV Koncturynum CIIA.

OpuruHai. commission agent / del credere agent
YepHOBOIT mepeBof,. 06a — «KOMUCCHOHED»

dranoH. commission agent — «koMuccuoHep» (6asoBast poib); del credere agent — arer,
JOTIOTHUTEIbHO PYJAOMIMIACS 3a TUIaTEXECIIOCOGHOCTh KOHTPAreHTa I10 CeJIKe 3a MOBBIIIEHHOEe
BO3HArpaxkaeHme

Yro ucnpaBiaeHo. TepMMH commission agent 3aKpeIuviéH B CJloBape Haa&XKHO, a repeBop del
credere agent B TOM ke CJIOBape MCKaXKEH («<KOMUCCHUOHED, Gepyliuii Ha cebs ccyabl») — G6paTh ero



OyKBaJbHO HEJb3s: peasbHbIii cMbICT del credere — pyJaTesnbCTBO 3a IJIATEXKECITOCOOHOCTD, a He

BbIJIaua CCyp [yueOHbIN MpyuMep, Ha OCHOBE KOPPEKTVPOBKY OLIMOKY MCTOYHMKA].

@ 4.Y710 penatb Ha NOATOTOBKE

1.

BeIyunTh TEpMUHOMIOTMYECKNE THE3MA IEJIMKOM, a He Mo omHomy cioBy: offer — offeror —
offeree — acceptance — acceptor, contract — conclusion / discharge / rescission / avoidance /
performance. [TpoBepka: Ha3BaTh Bce (GopMbI THe3a 3a 10 cekyH 1 6€3 OAT/ISAbIBAHMS.

. OTmenbHO 3aKpeIIUTb IIapbl, KOTOPbIE€ 3BYYdT KdK CMHOHMMbI, HO IOPUANYECKU DPA3JINYHBI:

rescind vs avoid, condition vs warranty, promisor vs promisee. IIpoBepka: mepeBecTu IISITh
KOPOTKMX IPeJIOKeHUI BCIYX, He ITyTasl HallpaBjieHue (KTO KOMY JOJKEH).

3. I KOHCTUTYIIMOHHBIX clause-TepMMUHOB — BbIYUUTb He TOJIbKO MepeBO/l, HO U HOMep CTaTbu

nian IIOIIpaBKM: Ha IiepeBoge C JIMCTAa 4YaCTO HY)KHO Ha3BaTb HE IIPOCTO <«IIYHKT O...», a
IIPpMUBA3aThb €ro K KOHKpETHOﬁ HOpMe.

.Orpaborarh Has3BaHMs CYHAOB ¥ TMPOGECCUit CBSI3KOM «IOKHOCTh — (YHKIMS — PYCCKUIA

sKkBMBajeHT» (advocate/notary/prosecutor; district court/commercial court/trial court/
appellate court), moromy uTo B Gecefie 0 mycCCepTalM STU CJIOBA MCIIOJIb3YIOTCS CBOOOIHO, a
He I10 KapTOYKe.

.HpI/ISHaK OCBO€HM pasgejia — CII0COOHOCTD MMPpOU3HECTNU IIOAPSL 6e3 3alMHKU TpU-4yeTbIpe

TepMIHa OJHOTO THe3/a C MepeBOAoM B MepeBojie C JIMCTAa B TeMIle YCTHOM peun, a He TOJIbKO
y3HATh TEPMUH MIPU YTEHUNA.



YT0 emié ecTh B IOCOOUN

BTopast 4acTh 1oco6ust — TpeHa>KEP: MOIIMHHbIE 06pa3Ibl 9K3aMeHAI[MOHHbIX 3aIaHMIi U3 TTPOrPAMMBbI
BCTYIIUTEIBHOTO MCITBITAHMS, C 3TAJOHOM, pa3b0poM MeCT, TAe CIIOThIKAIOTCS, M OIeHKOi C1aboro
BapMaHTa Mo Kputepusim Komuccun. Huxke — ogHO 3aaHme 1eJIMKoM, Kak obpaserl.



3ajganue 38. Equity B Me;KIyHApPOIHOM IIpaBe:
0OI11[1Ie IIPUHIINIIBI IIPaBa u intra/contra/
praeter legem

®opmar: micbMeHHbI nepeBog, EN—RU, sk3ameHalnoHHbIi 066eéM 900-1000 11. 3H.

I'pynna cnenyaabHOCTE: MYCbMEHHbIV MepeBoy, CAAI0T BCe IEeBSTh IPYII; TEKCT HIDKe Mofo0paH 1o
rpodwutio rpyrrsl 5.1 «I[TpaBo».

HcTouHuk TeKcTa: o6pasel] 3aJaHNs U3 MPOrpaMMbl BCTYIIMTEIbHOTO McIbITaHus MITMIMO, rpymma 5.1
«[IpaBo», mucbmeHHas 4vacTbh (TekcT «EQUITY IN INTERNATIONAL LAW»). B mporpamme o6paser
IJTMHHEEe ¥ COCTOMUT M3 BBOOHOTrO abs3ama M TPEX MPOHYMEepOBaHHbBIX pasnmenoB (A, B, C). Hiwke —
CBSI3HBIV (DparMeHT U3 JBYX CMeXHbIX pa3nenoB, B u C («General principles of law» u «Effect of other
principles of equity»): 1007 1. 3H., Ha 7 3HAKOB OOJIbIIIe BepXHEN TpaHUIIbI AMalia3oHa. BapuaHT «omyH
a63a1 B» ykiagpiBaeTcs B Ayana3oH cHusy (517 3H.), HO TOrga MpomnagaioT ornevaTka M KaaccuduKaius
u3 a63ama C, KOTOpble IJIsT 9TOTO TEKCTa BaXKHbI KaK Y4eOHbIVI MaTepuat; BApUaHT «BeCh TeKCT A+B+C»
IaéT 1629 3H. — BABOE OOJIbIIe HOPMBI. B3IT HayMeHbIIIii M36bITOK, KOTOPbIN COXpaHSeT 1ie/ible a63alibl
U BCE HY)KHOe copepykaHue. BBomublil ab3atl u pasgen A (Ex aequo et bono, muraTa ctatby 38) B 00bEM
MMCbMEHHO 4aCTy He BOUIIN.

Pasgensl mocoousi: P13 TepMMH M €ro pyccKoe COOTBETCTBME, TEepMMHOJIOTMYEecKue ruésma; P14
TICeBAOVHTEPHALIMOHAIbHAS JIEKCUKA, «JIOKHbIE IPY3bsl MepeBogurkar; P16 ab6peBuaTypbl, Ha3BaHUS
opraHusanuii, uMeHa cobctBeHHble, peanmuyu; TO1 5.1 IIpaBo: MCTOUHMKM IIpaBa, CyOOYCTPOWCTBO,
JIOTOBOD, IEJTUKT.

Tercer

B. General principles of law: Article 38 does, however, list general principles of law as a source
of international law. There are substantive concepts of equity common to all modern legal
systems which are, therefore, general principles of international law. Examples are concepts of
estoppel, unjust enrichment, and abuse of rights. Furthermore, many legal scholars argue that the
less tangible notion of equity as “reasonableness”, “fairness”, or “natural justice” is also
incorporated in all modern legal systems.

C. Effect of other principals of equity — intra legem, contra legem and praetor legem: Another
method used by international lawyers to distinguish authorized from unauthorized use of equity
in international tribunals is to classify the principles of equity as: intra legem (within the law),
contra legem (against the law) and praetor legem (outside the law). Decisions contra legem are
unauthorized unless the parties agreed to confer on the Court the power to hear cases ex aequo et
bono.

B saronoske paspena C uctouHuk mevataeT «other principals of equity» — Tak B mporpamme, 3TO
ormevaTKka (IIpaBMJIBHO «principles»); B TeKCTe BbIllle OHA COXpaHeHa JOCJIOBHO. B TOM ke 3aroyioBke
CTOUT «praetor legem» — BepOSITHO, TOXKe OlleuaTKa: KaHOHMYecKast (popma siaTMHCKOM hopMybl Wraeter



legem» («cBepx 3akoHa», «IOMMMO 3aKOHAa»), a «praetor» — 3TO TMpPeTOp, PUMCKUIT MarucTpar, CI0BO
OPYyroro KopHs. n 30eChb ITporpamMma DUTUPYETCA KakK €CThb, 6es UCIIpaBJIEHMS.

KRak K HEMY IIOACTYIINTHCA

®dparMeHT — U3 CIIPABOYHOTO M3JIOKEHUSI JOKTPUHBI equity B MEXIYHAPOAHOM IIpaBe: KaK CTaThsl 38
Cratyra MeXAyHapomHOTO CyAa AOIYCKAaeT pelleHust ex aequo et bono, v Kak equity NMpOHMUKAeT B
MeXAyHapOIHOe TPaBO BTOPBIM IyTEM — depe3 oOIIye MPUHIMITBI TpaBa (estoppel, HeocHoBaTenbHOE
oboraiieHne, 3J10yIoTpedaeHe MPaBoOM), a 3aTeM — KaK TEOPETUKY IEJIAT CITIOCO0bI AeiicTBMS equity 1o
OTHOIIIEHMIO K MO3UTUBHOMY TIpaBy Ha Tpu GOpMYyJbl: intra legem, contra legem, praeter/praetor legem.
Xaup — aHamuTUUecKas opuAuyeckass Ipo3a: AJIMHHbIE TIPEIJIOKEHMS C OZHUM [JIaBHBIM
YTBEPXKIEHMEM U IIETIOUKOIi TTOSICHEHWT uepe3 TUpe U JBOeTOoUNe, MUHUMYM JTUYHBIX KOHCTPYKITUIA.

[7aBHAsI TPYOHOCTh — He rpaMMaTiKa, a TepMMHBI. Tpu Belly TPeOYIOT pelleHus elié [0 TOro, Kak
HamycaHa mepBas pycckas (pasa. Bo-1mepBbIX, CIOBO equity — y HEro HeT OJHOCIOBHOTO PYCCKOTO
COOTBETCTBMSI, ¥ KOPEHb TSHET HEOMBITHOTO MePeBOIUMKa K «paBEHCTBO» (IT0 CO3BYUMIO C equal), Torma
KaK peuyb MUIOET O MOKTPMHE CIIpaBeIIMBOCTY, a HE O YMCJIOBOM paBeHCTBe. Bo-BTOpBIX, estoppel —
MOHSATHE 00IIero mpasa 6e3 MPSIMOTr0 PYCCKOTO aHaora, KOTOpoe 60 TPaHCAUTEPUPYETCS C KPaTKUM
MOSICHEHMEM, JIMOO IIpeBpalllaeTcsl B OMMCATeIbHbII 000POT; OCTABIATh €ro 6e3 BCSIKOTO MOSCHEeHMS Ha
MMCbMEHHOM IIepeBojie Hejlb3sl, TaM HEeT BTOPOrO IlIaHCa IMepecrpoCuTh, KaK Ha YCTHOM. B-TpeThux,
JatuHcKue  dopmynbl  (ex aequo et  bono, intra legem, contra legem, praeter
legem) — 3TO TE€PMUHBI-SIPJIBIKMA, @ HE KOHCTPYKIMM [Jis ITOCJIOBHOIO IE€pPeBOMa: X He CoOMparT U3
cJIoBaps, X JIMOO OCTABJISIOT JIATBIHBIO C PYCCKUM IMOSICHEHMEM B CKOOKaxX (Kak B CAMOM MCTOYHMKE),
MO0 Tar0T YCTOSIBILMIACS PYCCKMIT 0G0POT LIETTVIKOM.

[Topsimok paboThI: CHauajga MPOWTY TEKCT LEeJMKOM ¥ KapaHJAllOM OTMETUTb KaKAYI0 JIATMHCKYIO
opmynny u KaskapIii TEpMUH JOKTPUHBI equity — Tpeskae YeM M1caTh XOTh OMHO PYCCKOE CJIOBO. 3aTeM
OOIMH pa3 peluTb CTpaTeruio s KaXIOro TepMuHa (IMepeBOAUTCS / OCTaéTcs JIaThIHbIO /
TPaHCUIUTEPUPYETCS C MTOSICHEHEM) U IepsKaThCsl €€ M0 KOHIlA, He MeHss pelleHle Ha cepeHe TeKCTa.
OTmesrbHO — He IIOTepSITh MpumaTouHoe «unless the parties agreed to confer on the Court the power...» B
MocjaeHEeM TIPeJIOKEHMM: 3TO He YKpallleHKue, a yCIoBHue, 06e3 KOTOpOro IpaBWIO 3BYYMUT Kak
6e3yCIIOBHbIN 3aTIperT.



DTAJT0H

B. O6mue npuHIuIbl mpaBa. CTaThs 38, BIipoueM, Ha3bIBaeT OOIe IPUHIIMIIBI IPaBa B UIMCIIe
MCTOYHUKOB MeXIyHapO4HOTO rpaBa. Ectp MaTepuaibHO-ITPaBOBbIE KOHLIeNUIU
cripaBemIMBOCTY  (equity), oOIIMe JisI BCEX COBPEMEHHBIX ITPABOBBIX CHUCTEM, a IIOTOMY
ABISIOIIMECST OOLMMM IPUHIMUIIAMM MEKAYHapOOHOrO IpaBa. IIpuMepbl — KOHLIEILIVU
3CTOIIIeJIsI, HEOCHOBATEIIBHOTO O0OTallleHusT U 3/I0yIoTpebieHns mpaBoM. Kpome Toro, MHorue
MpaBOBeAbl YTBEPXKAAIOT, YTO MEHee 0Csi3aeMOe IOHSTHE CIIPAaBeIJIMBOCTU KaK «Pa3yMHOCTU»,
«I0OPOCOBECTHOCTM» WUJIM «ECTECTBEHHOIO ITPABOCYIMSI» TAKKe IPUCYINE BCEM COBPEMEHHBIM
IIPaBOBBIM CUCTEMAM.

C. JleiicTBMe MHBIX HaUYaJI CIIpaBedJIMBOCTU — intra legem, contra legem u praeter legem. Eié
OIVH TPUEM, KOTOPBIM TOJb3YIOTCSI IOPUCTBI-MEXIYHAPOIHVKN, UYTOObI OTIMUUTD JOMYCTUMOE
MpMMeHEH)e CIIPaBeIMBOCTY B MEXAYHAPOIHBIX TPUOyHaAJIaX OT HENOITyCTMMOTO, — MAEUTh
Hayasla CIIpaBeIJIMBOCTY HA: intra legem (B paMKax 3akoHA), contra legem (BOIIpPeKM 3aKOHY) U
praeter legem (cBepx 3aKoHa). PemeHust contra legem HemOIyCTUMBI, €CJIM TOJTBKO CTOPOHBI He
Hagemu Cy[ TIOTHOMOYMEM pacCMaTpUBATh Jiefia ex aequo et bono.

Pa300p: r1e crnoThbIKaTCs
OpurmnHain. «substantive concepts of equity common to all modern legal systems»
TunmuuHbIN YEPHOBUK. «ITOHATHUS PAaBE€HCTBA, 06]].[1/16 OJIs1 BCeX COBpeMEHHBIX ITPAaBOBbLIX CUCTEM»

OTasoH. «MaTepuaJbHO-NPAaBOBble KOHIEMIMM CIIPaBeIMBOCTM (equity), o6mue Oy Bcex
COBpPEMEHHBIX TIPABOBBIX CUCTEM»

Yro ycaslmmUT KOMUCcHs. VickaskeHue cmbicia. Equity 30ech — IOOKTPMHA CIIPaBeIJIMBOCTM Kak
MCTOYHMK MpaBa (Hapsmy C OOMIMMM MIPUHIIMITAMY MIpaBa), a He YMCIOBOE PaBEeHCTBO CTOPOH. [lepeBo,
«paBeHCTBO» MeHSeT TMpeIMeT Bcero ab3ala: Jajblle [0 TEKCTYy 3Ta caMasl CIpaBeaIMBOCTb
packpbiBaeTcst uepes estoppel, HeocHOBaTenbHOe oboraiieHNe 1 3JI0yIoTpebieHe MpaBoOM — IOHSITHS,
He MMeIle OTHOIIEeHUSI K paBeHCTBY BennuyuH. CocemHsis OLIMOKA TOTO Xe TUIa — IepeBecTu
substantive Kak «CyIlleCTBEHHbIE» BMECTO «MaTepUabHO-IIPABOBbIE»: 3TO TOXKE CMeIllaeT CMbICT, XOTSI U
crnabee.

Opurunain. «<Examples are concepts of estoppel, unjust enrichment, and abuse of rights.»

TUINMYHBIA YepPHOBUK. «IIpMMepbl: 3CTOIIENb, HeClpaBeaauMBoe o6oralieHue U 3JI0YIoTpebieHmne
MmpaBaMi.» — WM BOBCE: «...IIOHSITME 3allafHOTO IIpaBa, HEOCHOBaTeJIbHOE OOOoTalleHue U
3JI0yIIOTpebIeH e ITPaBoOM.»

dranoH. «[Ipumepbl — KOHLEMNIMM SCTOMIENSI, HEOCHOBATEIIBHOTO 00OTaleHusT U 3JI0YIIOTpebIeHs
MPaBOM.»

YTOo yCABIIUT KOMMCCHS. 3IeCh TPU TEPMIMHA BEOYT CeOsI T0-pasHOMY, M 3TO CTOUT pasandaTh. Unjust
enrichment wn abuse of rights — y 000uX €CTb TOUHbBIe, YCTOSIBINMECS PYCCKME COOTBETCTBUS
(«<HeoCHOBaTeIbHOE oOboralieHne», «3J0yIloTpedseHne IMPaBOM»), MX He TPAHCIUTEPUPYIOT U He
OTMCBIBAIOT — UX TMepeBopsT. «<HecmpaBemymBoe oboraiieHne» BMECTO «HEOCHOBATeIbHOe» — He rpybas
ombKa, HO HETOYHOCTh: ITyTAeT MOPATbHYIO OI[EHKY («HECIIPaBeIIMBO») C IOPUANIECKMM OCHOBAHMEM
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(«6€e3 3aKOHHOI'O OCHOBAHMS»). Estoppel ske — MOHSATHME 0OIIero npasa 6e3 TOTOBOIO PyCCKOTO TePMMHA;
TPpaHCIUTEPALIUS «3CTOIIIICTIb» — pa60qee penieHne, HO eIy I1epeBOAUNMK 3aMeHAeT ero OonmcaHmemM Ha
X0my («HEeBO3MOXKHOCTb OTKa3aTbCSl OT paHee 3asiBJIEHHOTO») BHYTPU IT€PeUMCIEHUSI OJHOPOIHBIX
YJIEHOB, CMHTAKCUC [TIePEYHS pa3sBaIMBAETCSI — 3TO YKe CTUIMCTMYECKas, a He CMbIC/IOBAsI IIPoojiema.

Opurunan. «other principals of equity» (Tak B MCTOUHMKe, 3aT0JIOBOK paszeia C)
TUIMYHBIA YePHOBUK. «VHbIE IPUHIMAIIAIbI CITPABEIINBOCTI»
dTa/NIOH. «MHbIe Havasia CIIPaBeAIMBOCTI»

YTO yCABIIIUT KOMUCCHUS. VICKakeHMe CMbICIa, IPUYEM TTOACTPOEHHOe CAaMUM MCTOUHMKOM: B aHIJIO-
aMepMKaHCKOM TIpaBe principal — 3aKOHHbBIN TepMUH (JOBEPUTEb, IPUHIINIIAT B aT€HTCKOM IIpaBe), U
TepeBOAYNK, 3HAIOIIMIA 3Ty Tapy, PUCKYET «yBUIETh» B OIEeUaTKe HACTOSIIVI TEePMMUH U MEepeBecTu
IOCJIOBHO — «IIPUMHLIMIIANbBI CIIPAaBEIIMBOCTM» He 3HAUUT HUYErO B KOHTEKCTe CTaTby 00 MCTOYHMKAX
MeXIyHapoOHOTO TpaBa. [IpaBwibHas TakTMKa — TOHSTh U3 KOHTEKCTa ([ajibllie B TEKCTe TPVOKIbI
3ByuuT «principles of equity»), uTo mepen Hamu orevaTka, 1 epeBecTy IO CMbICTY, He TI0 OyKBe.

OpurmunHaii. «ex aequo et bono»
TUNWYHBIA YePHOBUK. <13 PABHOTO U OOPOT0» (TTOCJIOBHBIN ITepeBOJ, TaThIHN)

OTa/lIOH. OCTaBUTh JIATHIHBIO, NIPY HEOOXOOMMOCTM — C TOSICHEHMEM «ITI0 CITPaBeIJIMBOCTI» B CKOOKAx
MIpY [IepPBOM YIIOTpeGIeHUY B TEKCTE TTepeBoa

Yro yorelmmT Komuccus. JlatuHckue gopmysisl ctatey 38 Cratyra MC OOH — roToBbIE I0pUINYECKMEe
SpAbIKM, a He dpassl IJjisI TOCIOBHON pacimmbpoBku. [IOCTOBHBIN TepeBod, He MCKaskaeT CMBICT
(datanbHO (MO KOPHIO OH He TaK JNaJ€K OT «I0 CIPaBeIJIMBOCTUA U AOOPY»), HO 3BYUMUT KaK IepeBOf,
IIKOJIbHMKA, HE 3HAKOMOTO C TEeKCTOM CTaTby 38 B opuruHage, — 3TO OymeT MPOYMTAHO Kak
CTWINCTHUYUECKAs] M TepMMHOJIOrMYeckass HeOpeXXHOCThb, @ He Kak KOMIIeTeHTHasl reperayva yCToiNunBOit

dbopmybl.
OpuruHan. «praetor legem (outside the law)»

TUIWYHBIA YEePHOBMK. «Iepel MPeTOpoM (BHe 3aKOHA)» — IepeBOJYMK IPUMHMMAeT «praetor» 3a
dbopmy cinoBa «1rpeTop» (PUMMCKNI MarucTpar) U MePeBOAUT YePe3 3TO CJIOBO

dranou. «praeter legem (CBepX 3aKOHAa)» — C TIOMETKOJ, YTO B MCTOUHMKE OT€YaTKa, M MepeBOIOM II0
JAHHOMY TYT K€ B CKOOKax aHIJIMIICKOMY IOsiCHeHMIo «outside the law», a He 10 JIOXKHO y3HAHHOMY
«IIpeTOpY»

YTo YCIBIIIUT KOMMCCHMS. VCKaskeHMEe CMbICIA, CaMOe TSKENoe U3 BCexX B 3TOM (parMeHTe: ecin
«IIpeTop» TMOTafaeT B EPEBO, BCSI CMMMeTpUYUHas Tpuaza intra legem — contra legem — praeter legem (B
paMKax 3aKOHa — BOITPEKM 3aKOHY — CBepX 3aKOHA) PACChINIAeTCsI, TOTOMY UTO TPETUii WIEH IepecTaéTh
OBITb OMHOPOIHBIM C TIEPBBIMM ABYMSI. KOMMCCHST yBUAUT HE OMEUYaTKy B Uy>KOM TEKCTe, a HEIIOHMMaHue
MepeBOYMKOM COOCTBEHHO KIaccubuKaIm, KOTOPYIO TEKCT BbICTPAMBAET.

Rakr 3TOT 7K€ OTBET TEPsAET OILICHRY

[TpaBoonomo6HbINi CJ1abblii BAPUAHT TOTO ke (pparMeHTa:
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Cratbs 38 BCE ke nepeunciiseT obIye MPUHLMITBI ITpaBa Kak MCTOYHMK MEeXIYHapOAHOTO TpaBa.
EcTp mMaTepuanbHble TOHSITMSI paBeHCTBA, OOIMe MJiSI BCEX COBPEMEHHBIX ITPABOBBIX CUCTEM,
MTO3TOMY OHM SIBJISIIOTCSI OOIIMMM TIPUHIIMIIAMY MEXIYHAapPOLHOTO MpaBa. IIpyMepbl: 3CTOIIeNb,
HEOCHOBaTelbHOe OOoralieHyne ¥ 3710yrnoTrpebiaeHue mpaBaMu. Kpome TOro, MHOTME OPUCTBI
TOBODSIT, YTO MEeHee OLIyTMMOe MOHATME PaBeHCTBA KaK «Pa3yMHOCTU», «CIIPaBeIIUBOCTIA» WU
«eCTeCTBEHHO CIIpaBeIMBOCTI» TOXKe IMIPUCYTCTBYET BO BCEX COBPEMEHHBIX ITPABOBBIX CUCTEMAaX.
[eticTBME MHBIX TIPUHITATIATIOB CIIpaBejIMBOCTU — intra legem, contra legem u mepen mpeTopoMm.
Emé omuH crmoco6, KOTOPbIM IIOJMb3YIOTCSI MEXKAYHApOOHbIE IOPUCTBI, UYTOOBI OTINYUTH
paspeliéHHOe  MCIOAb30BaHMe  CIPaBeJMBOCTM B  MEXKIYHApPOAHBIX TpuOyHajiax oOT
Hepa3peneéHHoro, — KIaccu®uUIMpoBaTh MPUHIUIIBI CIIPABeIJIMBOCTM Kak: intra legem (BHyTpu
3aKOHa), contra legem (IIpoTMB 3aKOHA) U Ieper MPeTopoM (BHe 3aKOHa). PemeHust contra legem
He paspelleHbl, eIy CTOPOHBI He comiacuauch pnpatb Cyny IMpaBo CIyllaTh Jena IIo
CIIpaBeIIMBOCTU U 100DY.

VckaskeHuit cMbicia B 3TOM BapuaHTe uYeTbipe, a He [Ba-TPU, Kak JoryckaeT (GopmyauMpoBKa
«YIOBJIETBOPUTENBHO»: (1) «paBeHCTBa» BMECTO «CIIPAaBEIIMBOCTU» — MBaXKIbl, BeCb ab3al; B meHseT
npeaMet; (2) «MaTepuajbHble TOHSITUS» BMECTO «MaTepuaabHO-IIPaBOBble KOHIEMLMN» — MOKTpUHA
rnogMeHsieTcst pusmueckuMu npeaMerami; (3) «IIPUHINUIIAIOB» BMECTO «Havyaa» — OIlevaTKa MCTOUYHMKA
IMpouMTaHa KaK TEepPMMH areHTCKOro IipaBa; (4) «Ileped IIPeTOPOM» BMECTO «CBepX 3aKOHa» —
TpéxuseHHas Kiaaccuuramyms TepsieT OJHOPOAHOCTb M TIepecTaéT uMTaTbCs Kak cucrema. K sromy
I00aBJSIEeTCST AECSITOK CTWIMCTUYECKUX OTPEXOB: «IOPUCTHI TOBOPSIT» BMECTO HEMTPAIbHOTO permcrpa
HAyYHOTO TEeKCTa, MOBTOP «CIIPaBeAIMBOCTM» TaM, [[le B OpUTMHAJIe CO3HATENbHO AAaHbl TPU PasHBIX
CMHOHMMaA-IIOSICHEHMS], KaJIbKa «CJIyLIaTh Jejia» BMECTO «pacCMaTPpUBATh Jejia», HeBepHOoe COIJIacCoBaHue
«He paspelleHbl... €CIM CTOPOHBI He COMIaCWINCh AaTb». [lo GOpMyIMpPOBKE MPOTPaMMbI
«yIOBJIETBOPUTEIBHO» — 3TO «He Oosiee 9 CTWIMCTUYECKMX UM TpaMMaTUUYeCKMX OMMOOK mpu 2-3
ClydyasX MCKaskeHUs CMbICIa»; 30eChb MCKaKeHUI yKe 4YeTbIpe, MOPOr MPEBBIIIEH, U MO0 KPUTEPUIM
MporpaMMbl Takast paboTa He JOTATMBaeT Jaxe O «yIOBIeTBOPUTEIbHOY.

CJioBaps (pparmenra

EN RU Yem nosywika

equity CIIpaBeIJIMBOCTDb (HOKTPUHA,  KopeHb TSAHET K «<paBeHCTBO» (CO3ByuMe C equal) — 9To He
JMCTOYHMK IIPaBa) TO MTOHSITHE

ex aequo et bono T10 CIIpaBeJINBOCTI U ToroBas dopmyna crateu 38 Cratyta MC OOH, He
0GPy / ocTaBIsIeTcst I1IepeBOJIUTCSI IOCIOBHO
JIATbIHBIO

general principles of law  061Me TPUHIUITBI TpaBa VCTOYHMK MEXKIYHapOIHOTO MpaBa 1o cT. 38 (b); He myTaTh

¢ «principles of equity» — 3T0 MOJIMHOXeCTBO

estoppel 3CTOIIIENh [ToHsTME O6IIEro MpaBa 6e3 MPSIMOTO PYCCKOTO TePMMUHA —
TpaHUIUTEPALMS C KPATKUM TOSICHEeHEM, He
OIMCATE/IbHBIN TIePEBO, BHYTPY MIEPEUHSI

unjust enrichment HEeOCHOBATeIbHOe VCTOSBIINIACS PYCCKUI TEPMIUH; «HECTIPaBeIIIBOe» BMECTO
oboramieHue «HEOCHOBAaTEJIbHOE» — HETOUHOCTH (ITyTaeT MOPaJb C
OCHOBAHMEM)
abuse of rights 3/10ynoTpebieHye paBoM
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EN

reasonableness /
fairness / natural justice

intra legem

contra legem

praeter legem (B
UCTOYHMKE OTleyaTKa
«praetor legem»)

RU

pasyMHOCTb /
JI06POCOBECTHOCTD /
ecTecTBeHHOe IIpaBocyane

B paMKax 3aKOHa

BOIIPEKM 3aKOHY

CBEpPX 3aKOHa / TIOMUMO
3aKOHa

Yem nosyuika

[TepeBOAMTCSI TOJTHOCTBIO, YCTOSIBIIMIACS TEPMIH, HE
TPAHCIUTEPUPYETCS

B OopurrMHalsMie — Tpu CMHOHMMa-IIOACHEHUA K equity;
mepeBoAUTb UX OOHUM U TeM >Ke CJIOBOM «CITpaBeJJINBOCTb»
— TaBTOJIOT WA, KOTOpOf;I B OpUTMHAJIe HET

TTepBbIii WIeH TPUAbI; COXPAHSIET JIAThIHb 10 06Pa3Iy
€aMoOro MCTOYHMKA

Cpenuuit uieH Tpuaabl; 3ByUUT GJIMsKe BCETO K PyCCKOMY
«IIPOTMB 3aKOHA», HO TEPMMIH 13 TPUALIbI, HE GBITOBOE
BbIpakeHye

Kanonmueckast matuHckas popma — «praeter», He
«praetor» (mpeTop, MarucTpar); NepeBOgUTh 110 JAHHOMY B
CKOOKax nosicHeHuIo «outside the law», He 110 JIOKHO
Y3HAaHHOMY KOPHIO
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YT0 emié ecTh B IOCOOUN

TpeTbst YaCTh — IIOCCAPMIA: IECTh TEM MPO SI3bIK HAYYHOM peuy U Mo TPU TEMbI Ha KaXKIYIO0 U3 IEeBSITU
obacreil. AHIIMIICKas eMMHMUIIA B3SITA M3 MCTOYHMKA, @ HE U3 TOJIOBBI, U PYCCKOE COOTBETCTBME OO
3aKperuvieHo, b0 0O6bSICHEHO, YeM KOHKYPUPYIOIIYe BapMaHThl pasinyaiorcs. Hike — omHa Tema
L[ETKOM.
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Joi. IIpaBo: HCTOYHUKHU, OTPACIU, HHCTUTYTDI

YTo croma BXOOMT: Ha3BaHUsI OTpacieli M MHCTUTYTOB IpaBa, MCTOYHMKU MpaBa U BUIbI aKTOB,
IIPaBOBbIe CUCTEMBI U MX pasanunsi. CygonpounsBoacTso — rema J02, 4OroBop 1 OTBETCTBEHHOCTDb — J03.

I'me BCTpeUYaeTcCsa: B II€pBOM JKe 36331.[6 1106010 IOpNINYECKOTrO0 TEKCTa: aBTOpP TOBOPUT, B KaKo
cucreme, Kakoi OTpacjii M Ha KaKOM MCTOYHMKE OH paCCy>KaaerT.

Paspgenst mocoo6usi: TO1 mpodwmibHas Jekcuka rpynnbl 5.1 «IIpaBo», P13 TepMuH U pycckoe
cooTBeTcTBUE, P14 10kKHBIE Ipy3bsi, P15 MHOTO3HAYHOCTb.

Aapo Trembl
English Pycckuii Ha uto cmMoTpeTb
law MpaBo; 3aKOH «the law» — rpaBo B 11eI0M, «a law» — OTaeIbHbIN
3aKOH
statute 3aKOH, CTaTyT aKT ITapJaMeHTa, a He «CTaTyC»
statutory 3aKOHOJIATEeJNIbHBIIA,
YCTaHOBJIEHHBII 3aKOHOM
act 3aKOH, aKT «Act of Parliament» — 3akoH
bill 3aKOHOIPOEKT CTAHOBUTCSI 3aKOHOM TOJIBKO ITOC/IE TIPUHSITUS
code KOZIeKC
regulation HOpPMAaTUBHBII aKT; B nipaBe EC — pernameHTt
perynnpoBaHue
by-law TTO/I3aKOHHBI aKT; yCTaB
OpraHmM3arumn
decree yKas3, geKpeT
provision MOJIOKeHYe, HOpMa He «obecIieueHme»
clause CTaThsl, MHKT (OTOBOPA, aKTa)
preamble npeamb6yia
enactment MIPUHSITYE aKTa; HOPMATVMBHBIN
aKkT
to enact TIPUHATD (3aKOH)
to repeal OTMEHMUTbD (3aKOH)
to amend BHECTU U3MEHEHUS
amendment ToTIpaBKa
in force IIeliCTBYIOIINIA, B CUTe «to come into force» — BCTYIUTD B CYITY

common law

ob1iee MpaBo

He «0611Iee TIPaBo» B CMbIC/IE «OOBIYHOE»: CUCTEMA
mpeleseHTa

case law MpereleHTHOe ITPaBo

precedent npereseHT «binding precedent» — 06s13aTebHbBII ITpeIeIeHT

equity TIPaBoO CIIPaBeIMBOCTU He «KaIlUTall» U He «CIIPaBeJInBOCTb» BOOOIIe

civil law KOHTMHEHTaJbHOe IIPaBo; JIBa pasHbIX 3HAU€HMsI, CM. JIOBYILKA
IPaKIAHCKOe IIPaBO

public law My6IMYHOE TIPaBO

private law
constitutional law
administrative law

criminal law

YacTHOE IIPaBo
KOHCTUTYIIMOHHOE TIPaBo
aIMMHICTPATUBHOE ITPaBO

YTrOJIOBHOE ITPpaBo
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English
tort law
contract law

property law

family law

labour law, employment law

tax law

corporate law, company law

public international law

international private law, conflict of

laws
jurisdiction
legal system
legal order

rule of law
legal rule

legal capacity
legal entity, legal person
natural person
right

duty, obligation
liability

sanction

enforcement

to be binding on
treaty
convention
protocol
ratification
reservation
customary law
doctrine

jurist

jurisprudence

legislature
legislation
lawmaker
judiciary

separation of powers

Pycckuii
JIeIMKTHOE TIPaBo
JIOTOBOPHOE IIPaBO

BeILIHOE [IPaBo, IIPaBo
COOCTBEHHOCTH

ceMeiiHOe TIpaBo
TPYLOBOE IIPaBo
HaJIoTOBOE IIPaBo
KOpIIOpaTMBHOE IPaBO

MeXIOyHapogHOe My6IMIHoe
MpaBo

MEXOYHapoaHOe YaCTHOeE ITpaBo

IOPUCAMUKIINS; TIOACYIHOCTD
[paBoBasi CUCTeMa
MPaBOITOPSIZIOK
BEPXOBEHCTBO ITpaBa
paBoBast HOpMa
[IPaBOCIIOCOGHOCTh
0PUINIECKOE JIUIIO
(dbusuyeckoe U0

MpaBo (CyObeKTUBHOE)
06s13aHHOCTb, 06SI3aTETHCTBO

OTBETCTBEHHOCTb

CaHKLIVS

IIpaBOIIpMMEHEeHNE,
IIPpUMHYOUTEJIbHOE VCIIOJTHEHe

MMeTh 00513aTeIbHYIO CVITY JJIsT
MeXIYHapOAHBIN OTOBOD
KOHBEHIIVIS

IIPOTOKOJI (K LOTOBOPY)
paTuduKanms

OroBOpKa (K IOroBopy)
06BIUHOE MTPaBO

JIOKTpUHA

YUEHBIIi-IOPUCT, IPaBOBEL,

MpaBOBefieHe; cynebHast
MpaKkTuKa

3aKOHO/IATE/bHBI OpraH
3aKOHO/IaTebCTBO
3aKOHO/ATEN b

cyne6Has BIacThb

pasgeneHue BJIaCTEN

16

Ha uto cmMoTpeTb

PYCCKOI'o OAHOCJIOBHOI'O COOTBETCTBUS HET

He «IIpaBMJIO 3aKOHa»

He «eCTeCTBeHHOe JINI0»

«a right to» — npaso Ha

He «00sI3aTeTbCTBO» B OYXTaJITEPCKOM CMBICIIE, XOTSI

CJIOBO TO Ke

" 4aCTb HOPMBI, M Mepa BO3/1eIiCTBUS

HE «TpaKTaT»

He «pe3epBarusi»

B QHIVI. — TeOPUS IPaBa, BO GhpaHIl. TPATUIIUY —

IMMpaKTUKa Cya0B

Heucuugiasgemoe



O00pOTHI, KOTOPHIE HY;KHO 3HATH HAN3YCTD

English

under the law of

in accordance with the law
pursuant to article

subject to the provisions of
unless otherwise provided
for the purposes of this Act
shall be deemed to be

to have the force of law

to come into force

to be governed by

within the meaning of

as amended

null and void

the law provides that

in the absence of agreement

Pycckuii

I10 IIPaBy (TaKOM-TO CTPAHbI)
B COOTBETCTBMM C 3aKOHOM
COITIaCHO CTaTbe

C YYETOM TIOJIOKEHUI

eC/I He IIpelyCMOTPEeHO MHOe
LIS Lerieli HaCTOSILero 3akoHa
CUMUTAeTCS

MMeTbh CUITy 3aKOHA

BCTYIIUTD B CUITY
perynmpoBaThCst

10 CMBICTTY (CTaTb)

C U3MeHeHUSIMU
HeNleiCTBUTENbHbIN

3aKOH IpefycMaTpuBaeT, 4To

IpM OTCYTCTBUU COTVIALIEHUA

JIOBYIIIKHU 3TOIi TEMBI

Civil law pgBysHauHo, M o006a 3HaYeHMs OpUAMYEcCKMe. B COIMOCTaB/IeHUM CUCTEM 3TO
KOHTMHEHTaJIbHOe (POMaHO-repMaHCKOe) MPaBo B IMPOTUBOIIOCTABIEHMM cCOMMON law; BHYTpU OIHOI
CUCTEeMBI — I'PaKIaHCKOE IPaBO B IIPOTMBOIOCTABIEHNUM YTOJIOBHOMY. PasaMunuTh ITOMOTAeT COCEACTBO:
psimoM ¢ common law — mepBoe 3HaueHue, psSAaoM c criminal law — BTopoe. OmmbKa MeHsIeT IIpeaMeT
00CYKIEHMS LIeJIUKOM.

Equity B opuanmyecKkomM TeKCTe — IMPaBoO CIIPaBeaINMBOCTU. VIcTopuyeckas CUCTeMa, CJIOKMBIIASICS B
AHIIMM TapasnnenbHO O0OIIeMy TIpaBy, CO CBOMMM CpeAcTBaMyM 3amuThl (injunction, specific
performance). B 9KOHOMMYECKOM TeKCTe TO Xe CIOBO 3HAUMUT «COOCTBEHHBIV KamuTama», U TMogMeHa
nmenaet ¢pasy 6eccMbicyieHHOI. O6/1aCTh OnpeneseTcs A0 BbI6opa 3HAUeHMS, a He ITOoCIIe.

Provision — Hopma, a He obOecmeueHme. The provisions of the Convention — «momoKkeHMsI
KouBeHiun». 3HaueHne «obecreueHne, CHaOKeHMe» y CJI0Ba TOXKe eCThb, HO B IPaBOBOM TEKCT€ OHO
IIOYUTH HEe BCTPEYAeTCs.

Shall B HopmaTuBHOM TeKkcTe — He Oyaymee Bpems. The parties shall notify — «croponsr
YBEIOMJISIIOT» MM «00si3aHbl YBEIOMUTb», a HE «yBEJOMST». DTO MOIAJIbHOCTh O/KEHCTBOBaHMS,
CTaHZApTHasl [Jig aHIVIOSI3bIYHBIX aKTOB M [IOTOBOPOB; IMepeBOn OyAayliMM BpeMeHeM IIpeBpallaeT
00S13aHHOCTD B ITPOTHO3.

Reservation K pgoroBopy — oroBopka. A reservation to Article 5 — oroBopka K craTbe 5,
ONHOCTOPOHHMII aKT TrOCyZapCcTBa IIpM MOANMCAaHUM WM paTudurauumu. «PesepBauus» U
«OpOHMPOBaHME» — IPYTye 3HAUEHMS TOTO Ke CI0BA, B IPABOBOM TEKCTE HEyMECTHBIE.

Jurisprudence 3aBucuT OT TpasuuumM. B aHIIO-amMepUKAHCKOM TeKCTe 3TO Teopus u Qumocodus
1paBa; B TEKCTaX O EBPOMENCKMX M MEKAYHApOOHbIX cymax (B IepeBojax ¢ (paHIy3CKOTO) —
CJIOKMBILASICS cygebHas npakTuka. CMOTpeTh Ha TO, UTO cToUT psioM: the jurisprudence of the Court —
MpaKkTHKa cyaa, analytical jurisprudence — HampaB/ieHue B TeOpUM IIpaBa.
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Kak 3Ta TemMa npoBepsaeTcs Ha AK3aMeHe

TepMuHbI 3TOV TeMbl — (QyHIAMEHT: MepBblii ab3all IPUANIECKOTO TEKCTa 0OBIYHO Ha3bIBAeT CUCTEMY,
OTpac/ib ¥ MCTOYHMK IpaBa, HA KOTOPBIX CTPOUTCSI BCE AasibHellee pacCyXIeHue, U OuImbKa 3[ech
cMelaeT ImpeaMeT MepeBoja lieaMKoM. Ha mucbMeHHOM TepeBofie OfHA U Ta JKe aHIIMICKas eIMHUIA
IO/DKHA TIOMYYUTh OOVMH PYCCKUI SKBUBAJIEHT M HE MEHSIThb €ro IO KOHIIA TEeKCTa: MepPeBOTYMK, Y
KOTOpPOro law TO «mpaBo», TO «3aKOH» 06e3 MPUYMHBI, TepseT 6aibl 3a TEPMUHOIOTUYECKYIO
HeIow/Ie0BaTeIbHOCTh, Jaske eCIy KaxkJoe COOTBETCTBME camo 1o cebe BepHo. Ha pedepupoBanum
CTaTbM M Ha YCTHOM IIepeBofie C JIMCTA 3TU TOHSITUSI HYKHO y3HaBaTh C OOHOTO B3mIsSAa, 6e3
MOJTOTOBKM: CTaThsl M1 pedepupoBaHuss y rpymimbl «[IpaBo» IOYTM BABOE [JIMHHEE, YeM Y
OO/BIIMHCTBA IPYIMX HaIpaB/eHM, a MepeBoJ, C JUCTa eCTb TOJbKO Y 3TOV I'PYMIbl — OMNpPeNeIuThb
CUCTEMY M OTpac/Ib IIpaBa HY>KHO ObICTpee, UeM yCIieBaelllb JOYNTATb TEKCT 10 KOHIIA.
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